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Los residentes deben visitar el sitio web de la ciudad con regularidad para obtener noticias adicionales y saber cómo participaren las 
reuniones virtuales de la ciudad.

September 2024

Live-stream Town Council Meetings/Transmisión en vivo de todas las reuniones del Consejo de Ciudad

YouTube Live @ tinyurl.com/brentwoodmd 

Each year, National Hispanic Heritage Month is observed from September 15 to October 15, by celebrating the 
histories, cultures and contributions of American citizens whose ancestors came from Spain, Mexico, the Caribbean 
and Central and South America. 
The observation started in 1968 as Hispanic Heritage Week under President Lyndon Johnson and was expanded by 
President Ronald Reagan in 1988 to cover a 30-day period starting on September 15 and ending on October 15. It was 
enacted into law on August 17, 1988, on the approval of Public Law 100-402. 
The day of September 15 is significant because it is the anniversary of independence for Latin American countries 
Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras and Nicaragua. In addition, Mexico and Chile celebrate their 
independence days on September 16 and September 18, respectively. Also, Columbus Day or Día de la Raza, which is 
October 12, falls within this 30 day period. 
According to the Census Bureau, the U.S. Hispanic population is 62.1 million as of 2020, "making people of Hispanic 
origin the nation’s largest ethnic or racial minority." Over 18% of our county’s population has roots in El Salvador, 
Mexico, Spain, Chile, Guatemala, or one of the many other nations in the Spanish-speaking world. As Prince George’s 
County grows and changes, we want to celebrate the amazing diversity of art and culture that people of Hispanic or 
Latin descent have added to the rich tapestry of our neighborhoods. 

Cada año, del 15 de septiembre al 15 de octubre, se celebra el Mes Nacional de la Herencia Hispana, que conmemora 
las historias, culturas y contribuciones de los ciudadanos estadounidenses con antepasados procedentes de España, 
México, el Caribe y América Central y del Sur. 
La celebración comenzó en 1968 como Semana de la Herencia Hispana bajo la presidencia de Lyndon Johnson y fue 
ampliada por el Presidente Ronald Reagan en 1988 para incluir un periodo de 30 días que comenzaba el 15 de 
septiembre y terminaba el 15 de octubre. Se convirtió en ley el 17 de agosto de 1988, con la aprobación de la Ley 
Pública 100-402. 
El día 15 de septiembre es significativo porque es el aniversario de la independencia de los países latinoamericanos 
Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua. Además, México y Chile celebran sus independencias el 
16 y el 18 de septiembre, respectivamente. También el Día de la Raza, que es el 12 de octubre, cae dentro de este 
periodo de 30 días. Según la Oficina del Censo, la población hispana de EE.UU. será de 62,1 millones en 2020, "lo 
que convierte a las personas de origen hispano en la minoría étnica o racial más grande del país". Más del 18% de la 
población de nuestro condado tiene raíces en El Salvador, México, España, Chile, Guatemala o alguna de las muchas 
otras naciones del mundo hispanohablante. A medida que el condado de Prince George's crece y cambia, queremos 
celebrar la asombrosa diversidad de arte y cultura que las personas de ascendencia hispana o latina han añadido al 
rico tapiz de nuestros barrios. 

https://www.youtube.com/channel/UCVuRGBR2Xh6qn0JdG-KbMGw
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We want to hear from you! 

In October, University of 
Maryland students will be 
knocking on doors to ask you to 
take a survey about environmental 
activities and preferences. Your 
responses will guide the Town in 
how it provides services and 
information to help residents, 
business owners, and faith 
communities. 

If you choose to share your 
contact information, your 
household will be entered into a 
raffle for a gift certificate. Don’t 
miss this chance to voice your 
opinions! 

Queremos oír su opinión! 

Este octubre, estudiantes de la 
Universidad de Maryland visitarán 
las casas de los residentes para 
pedirles que respondan a una 
encuesta sobre actividades y 
preferencias medioambientales. Sus 
respuestas guiarán a la ciudad en la 
forma en que proporciona servicios y 
la información para ayudar a los 
residentes, propietarios de negocios, 
y las comunidades religiosas. 

Si decide compartir su información 
de contacto, su familia participará en 
el sorteo de un certificado de regalo. 
No se pierda esta oportunidad de 
expresar su opinión. 
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Help prevent theft from automobiles.  Remember to lock 
your vehicles and do not leave valuables inside.

Always call 9-1-1 to report an emergency situation. 
In the past, the town might have had different protocols to 
connect with emergency or policing services. Never 
hesitate, call 9-1-1 if you’re in danger or in need of 
emergency services.

If you need policing services that aren’t emergency, 
call Prince George’s County non-emergency line 
at 301-352-1200. You can also reach this service online 
at https://www.princegeorgescountymd.gov/3743/Non-
Emergency-Dispatch-Request

This service covers non-urgent public safety service 
requests that may be submitted to report a Disturbance, 
Suspicious Person, Vandalism, Flooded Condition, Theft or 
Attempted Theft, or other non-urgent, non-emergency 
situations like To report a crime that happened in the past 
and there is no suspect, To report for a stolen vehicle, To 
report loud music or a loud party, Cars that are blocking 
the street or your driveway.

Call 3-1-1 if you don’t know who to call or to obtain 
information about County services.

Calls to 9-1-1 are life and death situations and as a result 
have the highest priority. The same people answering calls 
to the non-emergency dispatch number are also 
responsible for answering 9-1-1 calls. As a result, there may 
be a delay in answering calls on the non-emergency 
dispatch number. Please be patient if there is a delay, the 
hold time for non-emergency dispatch calls is usually brief.
When used properly, calling the non-emergency dispatch 
number allows emergency 9-1-1 calls to be processed 
quickly while allowing the 9-1-1 Center to efficiently 
process non-emergency, non-urgent situations that require 
the dispatch of public safety officials.
The non-emergency dispatch number should never be used 
to leave information for public safety personnel or to 
request services that do not involve the dispatch of public 
safety personnel. Brentwood Police Department is on the 
PG County dispatch service so they might hear requests 
coming from Brentwood. Due to limited resources and 
staff, they might be occupied and unable to a responder to 
your need. Please don’t call the town or police 
administrative number for emergencies.

Learn about the BPD staff, policies, and how to contact us for 
town issues.
https://www.brentwoodmd.gov/96/Police-Department

Ayude a prevenir los robos en automóviles.  Recuerde cerrar sus 
vehículos con llave y no deje objetos de valor en su interior.  

Llame siempre al 9-1-1 para informar de una situación de 
emergencia. Es posible que en el pasado la ciudad haya tenido 
protocolos diferentes para conectar con los servicios de 
emergencia o policiales. No lo dudes, llama al 9-1-1 si estás en 
peligro o necesitas servicios de emergencia. 

Si necesita servicios policiales que no son de 
emergencia, llame a la línea de no emergencias del 
condado de Prince George's al 301-352-1200. También 
puede acceder a este servicio por Internet en 
https://www.princegeorgescountymd.gov/3743/Non-
Emergency-Dispatch-Request. 

Este servicio cubre las solicitudes de servicios de seguridad 
pública no urgentes que se pueden presentar para informar de un 
disturbio, persona sospechosa, vandalismo, estado inundado, robo 
o intento de robo, u otras situaciones no urgentes, no de 
emergencia como:- Denunciar un delito que ocurrió en el pasado y 
no hay sospechoso- Denunciar el robo de un vehículo- Denunciar 
música alta o una fiesta ruidosa- Los coches están bloqueando la 
calle o su entrada. 

Llame al 3-1-1 si no sabe a quién llamar o para obtener 
información sobre los servicios del Condado.

Las llamadas al 9-1-1 son situaciones de vida o muerte y, en 
consecuencia, tienen la máxima prioridad. Las mismas personas 
que responden a las llamadas al número de despacho no urgente 
también son responsables de responder a las llamadas al 9-1-1. 
Como resultado, puede haber un retraso en la respuesta a las 
llamadas al número de despacho no urgente. Como resultado, 
puede haber un retraso en la respuesta a las llamadas en el 
número de despacho no de emergencia. Tenga paciencia si se 
produce un retraso, ya que el tiempo de espera de las llamadas al 
número de no emergencias suele ser breve.Cuando se utiliza 
correctamente, la llamada al número de despacho no urgente 
permite que las llamadas de emergencia al 9-1-1 se procesen 
rápidamente, al tiempo que permite al Centro 9-1-1 procesar 
eficientemente situaciones no urgentes que requieren el envío de 
funcionarios de seguridad pública.El número de despacho de no-
emergencia nunca debe ser utilizado para dejar información para 
el personal de seguridad pública o para solicitar servicios que no 
impliquen el envío de personal de seguridad pública. El 
Departamento de Policía de Brentwood está en el servicio de 
despacho del Condado de PG por lo que pueden escuchar las 
solicitudes procedentes de Brentwood. Debido a la limitación de 
recursos y personal, que podría estar ocupado y no puede ser una 
respuesta a su necesidad. Por favor, no llame a la ciudad o al 
número administrativo de la policía para emergencias.

Aprenda sobre el personal de BPD, las políticas, y cómo ponerse en 

contacto con nosotros para asuntos de la ciudad. 
https://www.brentwoodmd.gov/96/Police-Department

https://www.princegeorgescountymd.gov/3743/Non-Emergency-Dispatch-Request
https://www.princegeorgescountymd.gov/3743/Non-Emergency-Dispatch-Request
https://www.brentwoodmd.gov/96/Police-Department
https://www.brentwoodmd.gov/96/Police-Department
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INCIDENT TYPE Totals INCIDENT TYPE Totals 

911 DISCONNECT 33 PARTY COMPLAINT 2

ACCIDDENT 4 PREMISE CHECK 78

ADDED INFORMATION 3 PROPERTY ALARM COMMERCIAL 3

ANIMAL COMPLAINT 2 PROPERTY DAMAGE 1

ASSAULT COMBINED 1 REPORTED CARJACKING 1

ASSIST 2 RESIDENTIAL ALARM 1

BREAK IN IIN PROGRESS 2 SEXUAL ASSAULT 1

CDS COMPLAINT 1 STOLEN VEH 5

CHECK WELFARE 12 SUBJECT STOP 1

CHECK WELFARE COMBINED 3 SUSPICIOUS AUTO 12

CHILD CUSTODY 3 SUSPICIOUS PERSON 5

DISORDERLY 27 TAMPERING 1

DOMESTIC 5 TEXT REQUEST FOR EMER SERV 1

DOMESTIC STANDBY 1 THEFT FROM AUTO 5

DOMESTIC W/  WEAPON 1 THEFT REPORT 4

FAMILY DISPUTE 9 THREATS COMPLAINT 1

FOUND 1 TRAFFIC COMPLAINT 1

GUNSHOTS 1 TRAFFIC HAZARD 1

HIGHWAY ACCIDENT COMBINED 1 TRANSFER TO MOUNT RAINER 1

HIT AND RUN 5 TRESPASSING COMPL 4

LOST PROPERTY 3 UNKOWN TROUBLE 19

LOUD MUSIC COMPLAINT 2 VANDALISM 2

MISC CALLS 6 VEHICLE ACCIDENT COMBINED 2

MISC POLICE INCIDENT 20

MISSING PERSON 4

NOSIE COMPLAINT 4

NOTIFICATION 1

TOTAL CALLS 319

TOTAL CALLS FOR SERVICE 309

BRENTWOOD POLICE DEPARTMENT
CALLS FOR SERVICE TOTALS 

July 1, 2024-July 31, 2024
For Emergencies—Dial 911

Prince George’s County-Non-Emergency-Dial (301) 352-1200

Brentwood Police Department does not have a Dispatch on site

Brentwood Police DepartmentBrentwood Police Department

Town of Brentwood Police Department Admin Offices

4300 39th Place, Brentwood, MD 20722

Hours/Horas
Monday-Friday 9 AM-5 PM
Lunes-Viernes 9 AM-5 PM
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Native Maryland Plant Sale!

Capital Area Native Plants Group is 
organizing another group order for native 
plant plugs. Plugs are young seedlings or 
cuttings that have been started and grown in 
an individual cell filled with potting soil. 

Plugs are $1.75-$2.25 each and must be 
picked up on 
Saturday, September 28, 2024 between
10am – 4 pm at the Brentwood Town Hall. 

Place your order and make your payment 
through the CANP website at 
https://near.tl/capareanativeplants

Help us with the order by signing up to 
volunteer on Friday,  September 27, 2024, or 
Saturday, September 28, 2024  at 
https://tinyurl.com/52489b37

Venta de plantas nativas de Maryland!
El Grupo de Plantas Nativas de la Área Capital 
está organizando otro pedido grupal de 
plantas nativas. Las plantas injertadas son 
plántulas o esquejes jóvenes que se han 
iniciado y cultivado en una célula individual 
llena de tierra para macetas.

Las plantas tienen un precio de entre $1.75 y 
$2.25 dólares cada una y y recogerse el 
Sábado, 28 de septiembre de 2024 entre 10am 
- 4 pm en el Ayuntamiento de Brentwood. 

Haga su pedido y su pago a través de la página 
web del CANP en 
https://near.tl/capareanativeplants.

Ayúdanos con el pedido apuntándote como 
voluntario el viernes 27 de septiembre de 
2024 o el sábado 28 de septiembre de 2024 en 
https://tinyurl.com/52489b37 

https://near.tl/capareanativeplants
https://tinyurl.com/52489b37
https://near.tl/capareanativeplants
https://tinyurl.com/52489b37
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Nature Notes by Council Member Jerry Burgess Notas sobre la Naturaleza

When I was knee high to a grasshopper, we commonly went 

to the local creek to skip rocks on the water or hunt for 
hellgrammites. Spending much of my youth with my 
grandparents who left their own childhoods behind during the 
depression, they often instilled in me tidbits of traditional 
rural knowledge. So as the summer waned each year and those 
last ripples of rocks on the water were evanescing, we would 
start to sing and look a fruit called the “poor person’s 
banana.” While this fruit received some notice from people 
like Thomas Jefferson, its real reputation was as a food for 
poor folk and Native peoples. The fruits were commonly found 
along the trails enslaved people used to travel north and has 
been noted by historians as an important source of 
nourishment for these travelers as well as people in the greater 
Appalachians, but it largely faded from the memory of most 
Americans by the mid-twentieth century.

Yet, the fruit has lived on and many children across the eastern 
US, have sung its praises in pre-school or elementary school 
classrooms. The line “Pickin up pawpaws and putt ‘em in your 
pocket, way down yonder in the pawpaw patch” can still be 
heard and the pawpaw fruit has gained a real following, 
especially in culinary circles. As a youth, we would find them 
by the banks of Coal River in the fall, suck out the fleshy pulp 
and store the seeds in the side of our mouths to spit out later 
(the seeds have a toxin called annonacin). Its taste is like a 
custard of mango and banana and comes from a tree native to 
much of the eastern US (science name - Asimina triloba). For 
many, it is America’s best tasty secret and likely to be growing 
on a tree close to your home. In fact, we have a couple of 
excellent cultivators of pawpaws right here in Brentwood. One 
of them is resident Sara Prigan who often dishes out free 
pawpaws to the community.

Caption: Resident Prigan with her Pawpaws.

Cuando me llegaba la altura de las rodillas, solíamos ir al río 
a saltar piedras en las aguas o a cazar saltamontes. Pasé 
gran parte de mi juventud con mis abuelos, que dejaron 
atrás su infancia durante la depresión, y a ellos les gustaba 
inculcarme conocimientos rurales tradicionales. Así que 
cuando el verano llegaba a su fin cada año y las últimas 
ondas de las rocas en el agua se estaban desvaneciendo, nos 
poníamos a cantar y a buscar una fruta llamada “el plátano 
de los pobres”.  Aunque esta fruta recibió cierta atención 
por parte de gente como Thomas Jefferson, su verdadera 
reputación era la de alimento de la gente pobre y los 
nativos. Esta fruta se encontraba a menudo en los caminos 
que los esclavos utilizaban para viajar hacia el norte y los 
expertos en historia la consideran una importante fuente de 
alimento para estos viajeros y para los habitantes de los 
Montes Apalaches, pero a mediados del siglo XX 
desapareció de la memoria de la mayoría de los 
estadounidenses. 

Sin embargo, la fruta ha sobrevivido y muchos niños del 
este de los Esatdos uidos han cantado sus alabanzas en las 
clases de preescolar o primaria. Todavía se oye la frase 
“Recoge pawpaws y métetelos en el bolsillo, allá en el 
campo de pawpaw”, y la fruta ha ganado muchos 
seguidores, sobre todo en los círculos culinarios. Cuando 
éramos jóvenes, las encontrábamos a orillas del río Coal en 
otoño, chupábamos la pulpa carnosa y guardábamos las 
semillas en un lado de la boca para escupirlas después (las 
semillas tienen una toxina llamada annonacina). Su sabor 
es como un flan de mango y plátano y procede de un árbol 
autóctono de gran parte del este de los Esatdos unidos 
(nombre científico: Asimina triloba). Para muchos, es el 
secreto más sabroso de Estados Unidos y es probable que 
crezca en un árbol cerca de su casa. De hecho, tenemos un 
par de excelentes cultivadores de pawpaws aquí mismo, en 
Brentwood. Uno de ellos es la residente Sara Prigan, que a 
veces reparte pawpaws gratis a la comunidad.   Pie de foto: 
La residente Prigan con sus pawpaws. 



The Following Streets Require Parking Permits 
Las siguientes calles requieren permiso de estacionamiento 

• Allison Street-3400-3600 Block
• Tilden Street-3700 Block 
• Upshur Street-3700 Block
• Webster Street-3700 Block
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Green Articles Artículo ecológico

Trees do more good than you think – from the 
London Tree Officers Association

Trees are an important part of our lives and town 
but are often undervalued. They have 
environmental, social, economic and health benefits 
and they have hidden benefits that aren’t always 
obvious, like the color, interest and beauty they add 
to busy streets and our yards.

• Increased property prices (the presence of trees 
can increase the value of commercial and 
residential property by 5-18%)

• Providing habitats for a broad range of wildlife
• Providing employment in all types of 

industries
• Social enjoyment for families and communities
• Filtering, absorbing and reducing pollutant 

gasses like ozone, sulphur dioxide, carbon 
monoxide and nitrogen dioxide

• Providing a sense of wellbeing and place
• Symbolizing community wellbeing
• Reducing skin cancers by providing shade from 

harmful ultra-violet radiation
• Reducing localized extremes in temperatures –

cooling in the summer and warming in the 
winter

• Producing oxygen for us to breathe
• Releasing scents and aromas that create positive 

responses
• Sustainable source of compost from leaves and 

woodchip biofuel
• Lowered dust and noise levels
• Marking the changing seasons with leaf changes 

and floral displays

Town of Brentwood Parking Passes EXPIRED, Sunday, June 30, 2024

Los Pases De Parqueo De La Ciudad De Brentwood Se Vencieron, El 
Domingo, 30 De Junio Del 2024

Los árboles hacen más bien de lo que crees - de la London 
Tree Officers Association 

Los árboles son una parte importante de nuestras vidas y 
de nuestra ciudad, pero a menudo se infravaloran. Tienen 
beneficios medioambientales, sociales, económicos y para 
la salud, así como beneficios ocultos que no siempre son 
obvios, como el color, el interés y la belleza que añaden a 
las calles más transitadas y a nuestros patios. 

• El aumento del precio de los terrenos (la presencia de 
árboles puede incrementar el valor de los terrenos 
comerciales y residenciales entre un 5 y un 18%).

• Proporcionan hábitats para una amplia variedad de 
especies silvestres

•  Proporcionar empleo en todo tipo de industrias
• Diversión social para familias y comunidades 
• Filtran, absorben y reducen gases contaminantes como 

el ozono, el dióxido de azufre, el monóxido de carbono 
y el dióxido de nitrógeno. 

• Proporcionan una sensación de bienestar y de 
pertenencia a un lugar

•  Simbolizan el bienestar de la comunidad 
• Reducción del cáncer de piel al proporcionar sombra 

frente a la dañina radiación ultravioleta 
• Reducción de las temperaturas extremas localizadas: 

refrescan en verano y calientan en invierno. 
• Producción de oxígeno para respirar
•  Liberación de olores y aromas que crean respuestas 

positivas 
• Fuente sostenible de compost de hojas y 

biocombustible de virutas de madera 
• Reducción de los niveles de polvo y ruido 
• Marcando el cambio de temporada con el cambio de 

hojas y la floración. 

• 37th Place-3800 Block
• 37th Street-4202-4600
• 40th Street-4100 Block
• 41st Street-4400 Block
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Bulk Trash Pick up Requests Via
brentwood@batestrucking.com or
 (301) 773-2069
Bulk Trash Requests must be Received on
 TUESDAY by 2 PM

Solicitudes de recogida de basura a granel a través de 
brentwood@batestrucking.com o 

(301) 773-2069
Solicitudes de basura a granel deben ser recibidas 

el Martes antes de las 2 PM

A Message from miXt Food Hall

Call for Metal Artist: 
miXt seeks an artist to design, create and install an art 
installation on the patio facing Rhode Island Avenue. The 
purpose of the installation is to connect people to the art 
community and to create a visual aesthetic for the Route 1 
corridor.. The art may be affixed to the building or railing or 
may be mounted in the plant bed area. Work is to be 
installed by the selected artist. All respondents are 
encouraged to visit miXt Food Hall to take measurements 
and photos. The final selected piece must be able to 
withstand the regional climate and must be washable. Work 
comes with a $2,000 honorarium. Cost of supplies is 
covered up to $500. 

ANTICIPATED SCHEDULE 
- Deadline for submissions: September 15, 2024 
- Selected artist notification: September 30, 2024 
- Installation schedule: November 2024 
Upon approval, the selected artist or artist team will be 
issued an artist agreement. 
Please submit the following to Sandy Patterson 
spatterson@mixtfoodhall.com
- Rough sketch with descriptive narrative and examples of 
previous work. 
- Use of color is recommended to stand out. 
- Up to three submissions per artist please.

For questions and all inquiries contact: Sandy Patterson 
spatterson@mixtfoodhall.com 
301-332-4584

Un mensaje de miXt Food Hall

Llamada para artistas del metal: miXt busca un artista para 
diseñar, crear e instalar una instalación de arte en el patio que 
da a la avenida Rhode Island. El propósito de la instalación es 
conectar a la gente con la comunidad artística y crear una 
estética visual para el corredor de la Ruta 1.. El arte puede 
fijarse al edificio o a la reja, o puede montarse en el jardín de 
plantas. El trabajo será instalado por el artista seleccionado. Se 
anima a todos los participantes a visitar miXt Food Hall para 
tomar medidas y tomar fotos. La obra final seleccionada 
deberá resistir el clima de la región y ser fácil de lavar. La obra 
recibirá unos honorarios de 2.000 dólares. El coste de los 
materiales está cubierto hasta $500.00.

CALENDARIO ANTICIPADO – 
Fecha límite de presentación: 15 de septiembre de 2024 -
Notificación al artista seleccionado: 30 de septiembre de 2024 
- Calendario de instalación: Noviembre de 2024 Tras la 

aprobación, el artista o equipo de artistas seleccionados 
recibirán un contrato de artista. 

Envíe los siguientes documentos a Sandy Patterson 
spatterson@mixtfoodhall.com
- Boceto con descripción y ejemplos de trabajos anteriores. 
- - Se recomienda el uso del color para destacar. Por favor, 

envíe
-  un máximo de tres propuestas por artista.

Para cualquier duda o consulta, póngase en contacto con Sandy 
Patterson spatterson@mixtfoodhall.com 301-332-4584

Forever in our hearts gone but never forgotten Ms. 
Lauren Curtis, an amazing neighbor who was always 
caring, helpful, and a bundle of joy to all who knew her. 
Her kindness and warmth touched the hearts of many, 
and her presence will be deeply missed. May her legacy of 
love and generosity live on in the memories of those who 
were fortunate enough to have known her. Our thoughts 
and prayers are with her family and loved ones during 
this difficult time. May she rest in peace knowing she was 
cherished and loved by so many.

mailto:brentwood@batestrucking.com
mailto:brentwood@batestrucking.com
https://www.facebook.com/miXtfoodhall?__cft__%5b0%5d=AZUyJn7QaoIkHFK06v2mznr01B-wBjm4gwkcHsQZADVQWmj_l6Ty7Yaire2nVicLVms46dp8H9rXT58aUASKPmpELm6s2imxko3rQo9_gZYVmZcGp22DUdGkoWjJ8ktsCk3IvvxsREjLZaPlwfW2mjMbOxNK9Ch0PQCEIGf0vEBA1Q&__tn__=-%5dK-R
mailto:spatterson@mixtfoodhall.com
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NOTIFY ME (Text or Email)
Sign-up for notifications on our website at www.brentwoodmd.gov

Notifícame (Mensaje de texto o correo electrónico)

Regístrese para recibir notificaciones en nuestro sitio web en www.brentwoodmd.gov

CEREMONIAL SERVICES

The Town of Brentwood is providing the following 

recognitions to our residents:

Anniversary Letter (50+ years)

Birthday Letter (70+ years)

Eagle Scout/Gold Award 

Letter of Condolence

Letter of Congratulations

Letter of Greetings

Welcome (Family Reunion)

Retirement Letter

To request a ceremonial document, email 

info@brentwoodmd.gov or contact 301.927.3344

SERVICIOS CEREMONIALES

La ciudad de Brentwood tiene el honor de brindar los 
siguientes reconocimientos a nuestros residentes:

Carta de aniversario (50+ años)
Carta de cumpleaños (70+ años)

Eagle Scout/Gold Award 
Carta de condolencia

Carta de Felicitaciones 
Carta de Saludos

Bienvenida (Reunion de familia)
Carta de retiro

Para obtener más información o solicitar un documento 
ceremonial, envíe un correo electrónico 

info@brentwoodmd.gov 
o llame 301.927.3344

NEED A NOTARY PUBLIC?
The Town of Brentwood staff offers FREE notary public 

services for residents of Brentwood. If you are not a 
Brentwood resident, there is a fee of five ($5) dollars. 

To confirm a Notary appointment during the Town 
Business hours Monday–Friday 10 AM–4 PM

Email info@brentwoodmd.gov or 301.927.3344

Town Hall
4300 39th Place, Brentwood, Maryland 20722

Appointments Preferred

¿Necesita un notario público?
El personal de la ciudad de Brentwood, MD, ofrece servicios 

gratuitos de notario público para los residentes de Brentwood en 
el ayuntamiento a través del personal del ayuntamiento. 

Si no es residente de Brentwood, se le cobrará una pequeña tarifa 
nominal. 

Se necesitará una cita confirmada durante las horas que se 
indican a continuación.

De Lunes A Viernes – Solo Con Cita 10 AM–4 PM

4300 39th Place, Brentwood, Maryland 20722

Comuníquese Con Info@brentwoodmd.Gov O 301.9273344 Para 
Obtener Más Información

PEPCO STREETLIGHT 
OUTAGES

Streetlight outages can be quickly 
and easily reported through the 
PEPCO website or
1-800-735 -2258.

APAGONES DE LUZ DE PEPCO
Los apagones del alumbrado público

pueden notificarse rápida y fácilmente
a través del sitio web de PEPCO o del
1-800-735-2258.

Have Used Eyeglasses?
Deposit your used eyeglasses at The Town of 
Brentwood Town Hall. The collection box is 
located in the lobby. Each month Town Staff 
delivers collected used glasses to the Lions 
Eyeglass Recycling Center. 

Tiene lentes usados?
Deposite sus lentes usados en el edificio del 

Ayuntamiento de Brentwood. La caja de recogida se 
encuentra en el hall. Todos los meses, el personal del 
municipio entrega esos lentes al Centro Leonístico de 

Reciclaje de Lentes
(Lions Eyeglass Recycling Center).

http://www.brentwoodmd.gov/list.aspx
http://www.brentwoodmd.gov/list.aspx
http://www.brentwoodmd.gov/
http://www.brentwoodmd.gov/list.aspx
http://www.brentwoodmd.gov/
http://www.brentwoodmd.gov/list.aspx
mailto:info@brentwoodmd.gov
mailto:info@brentwoodmd.gov
mailto:info@brentwoodmd.gov
mailto:info@brentwoodmd.gov
mailto:Info@brentwoodmd.Gov
https://pepco.streetlightoutages.com/public/default.html
https://pepco.streetlightoutages.com/public/default.html


Report downed wires and life-threatening emergencies by calling
 Pepco at 1-877-PEPCO-62 (877-737-2662), 24 hours a day, ...
 If you need additional help, please call Customer Service Center at 202-833-7500.    
Lights out? Let us know! You can quickly and easily report your outage via text message*, the Pepco mobile app, or by 
calling customer service at 1-877-737-2662. Online services & phone number are available 24 hours a day, 7 days a week.
 

Customer Service and Billing: 844-WASHGAS Gas Emergency Line: 844-WASHGAS (844-927-4427) - 

Select option 1 If you smell gas, leave the area immediately and call 911 or the Washington Gas emergency 
line. Washington Gas has specific phone numbers to address customer service, project and rebate inquiries
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MAYOR & COUNCIL

MAYOR

Rocio Treminio-Lopez (301) 927-3344

rocio.Treminio-Lopez@brentwoodmd.gov

Vice MAYOR

QUIANNA TAYLOR (667) 352-6162

cm1@brentwoodmd.gov

COUNCIL MEMBERS

Marcus Monroe (301) 364-7007

marcus.monroe@brentwoodmd.gov

Jerry Burgess (301) 927-3344

Jerry.burgess@brentwoodmd.gov

Lauren Rauk (667) 352-6287

cm3@brentwoodmd.gov

TOWN HALL

Phone: 301-927-3344

Fax: 301-927-0681 or info@Brentwoodmd.gov

BRENTWOOD POLICE DEPARTMENT

301-864-1858

police.chief@brentwoodmd.gov

TOWN STAFF

TOWN ADMINISTRATOR

town.administrator@brentwoodmd.gov

TREASURER/HR MANAGER

Shelley Dorsey 301-927-3344

treasurer@brentwoodmd.gov

TOWN CLERK

Larry Moran 301-927-3344

townclerk@brentwoodmd.gov

CODE ENFORCEMENT

Joseph Hawkins IV 301-927-3344

code3@brentwoodmd.gov

Martha Aguilar 301-927-3344

code2@brentwoodmd.gov

PROGRAM COORDINATOR

programs@brentwoodmd.gov

Customer Service 301-206-4001 (ask for agent) 
 Weekdays: 7:30 AM-7 PM
 Email: custserv@wsscwater.com 
If you're experiencing a water emergency, such as a broken water main, or a sewer emergency, report it using the mobile 
app, email emergencycallcenter@wsscwater.com, or call 301-206-4002.

Brentwood Senior Society
The Town of Brentwood offers programs/events 
for our seniors. 
Join us once a month 

301.927.3344 or Info@brentwoodmd.gov 

Sociedad de Mayores de Brentwood
La ciudad de Brentwood ofrece programas/eventos para nuestros 
mayores. Únase a nosotros una vez al mes

(301) 927-3344 o Info@brentwoodmd.gov

www.brentwoodmd.gov

Brentwoodmd Townhall

Brentwood Police Dept

Icon
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mailto:rocio.Treminio-Lopez@brentwoodmd.gov
mailto:cm1@brentwoodmd.gov
mailto:marcus.monroe@brentwoodmd.gov
mailto:jerry.burgess@brentwoodmd.gov
mailto:cm3@brentwoodmd.gov
mailto:info@Brentwoodmd.gov
mailto:police.chief@brentwoodmd.gov
mailto:town.administrator@brentwoodmd.gov
mailto:treasurer@brentwoodmd.gov
mailto:townclerk@brentwoodmd.gov
mailto:code3@brentwoodmd.gov
mailto:code2@brentwoodmd.gov
mailto:programs@brentwoodmd.gov
mailto:custserv@wsscwater.com
mailto:Info@brentwoodmd.gov
mailto:info@brentwoodmd.gov
http://www.brentwoodmd.gov/
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The Town of Brentwood does not discriminate based on race, religion, sex, national origin, orientation or disability. If you are a person with a disability and wish to participate in Town activities, 

meetings or programs please contact the Town Hall or contact the Maryland Relay System at (800) 735-2258.

El municipio de Brentwood no discrimina por motivos de raza, religión, sexo, origen nacional, orientación o discapacidad. Si usted es una persona con una discapacidad y desea participar en las

actividades, reuniones o programas del municipio, por favor comuníquese con el ayuntamiento o comuníquese con el sistema de relevo de Maryland al (800) 735-2258.
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Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

1 2
Labor Day

No Yard Waste 
Pick Up

3
Work 

Session

4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14
Hispanic 
Heritage 

Event

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28
Native Plant 

Sale

29 30 31 Town Hall 
and Public 

Works Closed 
9/2/24

Town of Brentwood

4300 39th Place

Brentwood,  Maryland 20722

Recycle Pick up 
FRIDAY (7 AM-7 PM)

Recogida de reciclaje 
Viernes (7 AM-7 PM)

Yard Waste Pick up 
MONDAY (7 AM-7 PM) Trash pick up 

WEDNESDAY (7 AM-7 PM)

Recogida de Basura 
Miércoles (7 AM-7 PM)

RECOGIDA DE DESECHOS

DE JARDINERÍA

Viernes (7 AM-7 PM)
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